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See the notice on TED website

262569-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pharmaceutiques – Dostawa produktów leczniczych - umowa ramowa ZP9/A/5
/2026
OJ S 75/2026 17/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szpital Powiatu Bytowskiego Sp. z o.o.
Adresse électronique: zakupy.szpital@bytow.biz
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa produktów leczniczych - umowa ramowa ZP9/A/5/2026
Description: Przedmiotem Zamówienia jest sukcesywna dostawa produktów leczniczych 
(zwanych również asortymentem) dla potrzeb oddziałów Szpitala Powiatu Bytowskiego Sp. z o.
o., na podstawie umowy ramowej, zamawianych przez Aptekę szpitalną w asortymencie oraz 
wymaganiach bezwzględnych określonych w formularzu asortymentowo - cenowym - 
załącznik nr 1 do SWZ. Załącznik nr 1 do SWZ określa orientacyjną ilość produktów 
leczniczych. W okresie obowiązywania Umowy Zamawiający zobowiązany jest do zamówienia 
dostaw o wartości co najmniej 40% łącznego maksymalnego wynagrodzenia określonego w § 
2 ust. 1 Umowy, której wzór stanowiącej załącznik nr 3 do SWZ. Dostawa asortymentu będzie 
realizowana na podstawie zamówień częściowych na koszt i ryzyko Wykonawcy do Apteki 
szpitalnej w terminie 1 dnia roboczego od chwili złożenia zamówienia.
Identifiant de la procédure: f09e88a8-c93d-44bc-b11d-61bc05a88f36
Identifiant interne: ZP9/A/5/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
na podstawie art. art. 311 ust. 1 pkt. 1 w zw. z art. 132 i nast. Ustawy Pzp

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/262569-2026
mailto:zakupy.szpital@bytow.biz
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2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 13
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 13

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Participation à une organisation criminelle: 7.1.Zamawiający, działając na podstawie art. 108 
Ustawy wyklucza z Postępowania o udzielenie Zamówienia Wykonawcę: 7.1.1.będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a)udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c)o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d)finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f)powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz. U. 2021, poz. 1745), g)przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h)o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego (art. 108 ust. 1 Ustawy); 7.1.2.jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 7.1.1 (art. 108 ust. 1 pkt. 2 
Ustawy); 7.1.3.wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności (art. 108 ust.1 pkt. 3 Ustawy); 7.1.4.wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt. 4 
Ustawy); 7.1.5.jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, 
że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
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przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie(art. 108 ust. 1 pkt. 5 Ustawy); 7.1.6.
jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia (art. 108 ust. 1 pkt. 6 Ustawy).
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 7.2. Na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, z postępowania wyklucza się: 7.2.1.wykonawcę wymienionego 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo 
wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej wymienionej ustawy; 7.2.2.
wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. 
o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej wymienionej ustawy; 7.2.3.wykonawcę, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt. 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od 
dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 wyżej wymienionej 
ustawy. 7.3. Ponadto zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) NR 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie zakazanym jest udzielanie zamówień publicznych na 
rzecz lub z udziałem: 7.3.1.obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; 7.3.2.osób prawnych, podmiotów lub organów, do których 
prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym 
mowa w punkcie 7.5.1.; lub 7.3.3.osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w 7.5.1. lub 7.5.2., w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 - Żywienie pozajelitowe, dojelitowe i doustne
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 A do SWZ
Identifiant interne: Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692510 Liquides intraveineux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
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Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273


262569-2026 Page 5/30

Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 - Żywność specjalnego przeznaczenia medycznego
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 B do SWZ.
Identifiant interne: Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692510 Liquides intraveineux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273


262569-2026 Page 6/30

Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 - Albuminy
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 C do SWZ.
Identifiant interne: Część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część 4 - Leki doustne
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 D do SWZ.
Identifiant interne: Część 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część 5 - Insuliny
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 E do SWZ.
Identifiant interne: Część 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33615100 Insuline

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Część 6 - Leki różne
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 F do SWZ.
Identifiant interne: Część 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Część 7 - Kontrasty do tomografii komputerowej
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 G do SWZ.
Identifiant interne: Część 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696000 Réactifs et produits de contraste

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non



262569-2026 Page 16/30

Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Część 8 - Leki różne
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 H do SWZ.
Identifiant interne: Część 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692500 Solutions injectables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
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to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Część 9 - Leki
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 I do SWZ.
Identifiant interne: Część 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
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ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Część 10 - Leki
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 J do SWZ.
Identifiant interne: Część 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
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sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Część 11 - Antybiotyki w iniekcji i doustne
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 K do SWZ.
Identifiant interne: Część 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33651100 Antibactériens à usage systémique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
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prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Część 12 - Leki
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 L do SWZ.
Identifiant interne: Część 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 



262569-2026 Page 26/30

29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Część 13 - Leki
Description: Szczegółowy opis znajduje się w załączniku nr 1 Ł do SWZ.
Identifiant interne: Część 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lęborska 13  
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: WARUNKI UDZIAŁU W POSTEPOWANIU: Posiadają 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów tj. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca przedłoży 
zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej wydane na podstawie art. 72 i art. 74 
ustawy z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne zezwolenie na obrót produktami 
leczniczymi na terenie RP lub inny dokument upoważniający Wykonawcę do obrotu i 
sprzedaży produktów leczniczych, w tym dokumenty równoważne obowiązujące na terenie 
Państw członków UE (dotyczy produktów leczniczych). W przypadku zaoferowania produktów 
leczniczych posiadających w swoim składzie substancje odurzające, psychotropowe lub 
prekursory, Wykonawca zobowiązany jest również do przedłożenia pozwolenie na obrót 
substancjami odurzającymi i psychotropowymi, wydawane przez Głównego Inspektora 
Farmaceutycznego w formie decyzji administracyjnej na podstawie art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 
29 lipca 2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: Na 
potwierdzenie dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania określone w 
SWZ, Zamawiający żąda przedłożenia wraz z ofertą następujących środków dowodowych: 
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Oświadczenie potwierdzające dopuszczenie do obrotu na rynek polski oferowanych produktów 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. Prawo farmaceutyczne, – oświadczenie zawarte w 
druku Oferta Wykonawcy – Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C) – waga 100 %, Punkty w ramach kryterium C – Cena całkowita brutto, 
zostaną przyznane Wykonawcom, zgodnie ze wzorem przedstawionym poniżej: C = Cmin/Cof 
x 100 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena spośród złożonych ofert Cof – cena w badanej ofercie 
Pod pojęciem ceny brutto, rozumie się cenę ofertową brutto za realizację zamówienia 
wskazaną w Formularzu ofertowym. Cena brutto wskazana w Formularzu ofertowym musi być 
zgodna z całkowitą ceną brutto podaną w Formularzu asortymentowo - cenowym pod pozycją 
„Razem (łączne maksymalne wynagrodzenie)”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-01
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Szpital Powiatu Bytowskiego Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 8421733833
Adresse postale: ul. Lęborska 13
Ville: Bytów
Code postal: 77-100
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział zakupów
Adresse électronique: zakupy.szpital@bytow.biz
Téléphone: +48 598228536
Adresse internet: www.szpital-bytow.com.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

mailto:zakupy.szpital@bytow.biz
http://www.szpital-bytow.com.pl
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
206779-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Ze względu na udzielone odpowiedzi na pytania do SWZ, termin składania i otwarcia ofert 
oraz termin związania ofertą zostaje przesunięty.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9e49830d-6637-485d-a514-0f05d6413b25  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/04/2026 10:48:46 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 262569-2026
Numéro de publication au JO S: 75/2026
Date de publication: 17/04/2026
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